7 BLACKS.
DECKER

LA

Upozornéni !
Urceno pro kutily.

500500-14 CZ

BDET700

na‘laydsppuedoe|q' Mmmm












Pouziti pristroje

Tento pfistroj Black & Decker je uréen pro lokalizaci
elektrickych vodicu pod napétim (230 V), ke Sroubovani,
Stipani vodi¢l a odstranéni jejich izolace a dal$im
Ukondm pfi svépomocnych pracich.

Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské
pouziti.

Bezpecnostni pokyny
VSeobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim
Varovani! Pozorné si prectéte veskera
bezpecnostni varovani a pokyny. Nedodrzeni
A nize uvedenych pokynt mize mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, vznik pozaru anebo
vazné poranéni.
Veskera bezpe€nostni varovani a pokyny uschovejte
pro pripadné dalSi pouziti.
Oznaceni ,elektrické naradi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na va8e naradi napajené ze sité
(obsahuje napajeci privodni $iliru) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napajeciho kabelu).

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole
a nedostatek svétla v jeho okoli muze vést ke
zpUsobeni nehody.

b. S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostorach, jako jsou napfiklad prostory, ve
kterych se vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo
pras$né latky. Naradi je zdrojem jiskfeni, které mize
zapalit prach nebo vypary.

c. Piipracis vykonnym naradim drzte déti a okolni
osoby z jeho dosahu. Rozptylovani miize zplsobit
ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy, jakymkoliv zplisobem
zastrcku neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Urazu elektrickym
proudem.

b. Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky nebo
lednic¢ky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzriista riziko
urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkému
prostiedi. Pokud do naradi vnikne voda, zvysi se
riziko urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pfi
odpojovani naradi od elektrické sité. Zabraiite
kontaktu kabelu s horkymi, mastnymi a ostrymi
predméty a pohyblivymi ¢astmi naradi. PoSkozeny
nebo zapleteny pfivodni kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pracujete-li s elektrickym nafadim venku,
pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny pro
venkovni pouziti. Pouziti téchto kabell snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

Zustaiite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pri praci s naradim pouzivejte rozum. Jste-li
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢éi lékii,
s naradim nikdy nepracujte. Chvilka nepozornosti
pfi praci s naradim maze vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy pouzivejte
prostiedky k ochrané sluchu. Bezpecnostni
vybava jako je respirator, neklouzava bezpecnostni
obuv, pevna pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach snizuje riziko urazu.
Zabrante nahodnému spusténi. Pied pfipojenim
naradi do elektrické zasuvky zajistéte, aby byl
hlavni vypinaé ve vypnuté poloze. PfenaSeni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu pokud
je hlavni vypina¢ naradi v poloze zapnuto mlze
zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Kli¢ zanechany v rotujicich ¢astech
naradi muze zpUsobit poranéni osob.
Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To umozni lepsi
ovladatelnost naradi v neoekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volné Satstvo
nebo Sperky. Vase vlasy, odév a rukavice drzte
z dosahu pohyblivych ¢asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je naradi vybaveno zafizenim pro
odsavani prachu, zkontrolujte, zda je fadné
nainstalovano a spravné uzivano. Pouziti t&chto
zafizeni mUze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Na naradi pfrili$ netlacte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro vasi praci. Pfi pouziti spravného typu
naradi bude prace provedena Iépe a bezpec€néji.
Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinatem je nebezpecéné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv €asti, prisluSenstvi
¢i jinych pfipojenych soucasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité a/nebo vyjméte baterii. Tato
preventivni bezpe&nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabrante osobam neobeznamenych
s obsluhou naradi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovali. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte, zda se
u naradi nevyskytuji vychylené nebo rozpojené
pohyblivé ¢asti, zlomené dily nebo jakékoliv jiné



zavady, které mohou mit vliv na jeho spravny
chod. Pokud je naradi poSkozeno, nechejte jej
opravit. Mnoho nehod byva zpisobeno zanedbanou
udrzbou naradi.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaSeni nedistotami a Iépe
se s nimi manipuluje.

g. Naradi, prislusenstvi a drzaky nastrojti pouzivejte
podle téchto pokynti a zplisobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
jinym zptsobem a k jinym neZ doporu¢enym tGcelim
mUze vést ke vzniku nebezpecénych situaci.

5. Opravy

a. Opravyelektrického naradisvéite kvalifikovanému
technikovi, jez pouziva shodné nahradni dily. Tim
zajistite bezpe€ny provoz naradi.

Dopliikové bezpeénostni pokyny tykajici se

Sroubovaku a razovych klica

«  Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodiéi nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pri kontaktu
s ,zivym“ vodi€em se nechranéné kovové casti
naradi stanou také ,Zivé" a obsluha tak utrpi zasah
elektrickym proudem.

+  Piivrtani s priklepem pouzijte vhodnou ochranu
sluchu. Nadmérna hlu¢nost mize zpusobit ztratu
sluchu.

*  Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim muze vést k urazu.

+ K prichyceni obrobku ke stabilni podlozce
pouzijte svorky nebo jiny osvédcéeny zplsob.
Drzeni obrobku rukou nebo jeho opfeni o vase télo
je nestabilni a mdze vést ke ztraté kontroly.

«  Predvrtanim do stén, podlah a stropu se vzdy fadné
ujistéte o poloze elektroinstalace a potrubi.

+  Tento pfistroj neni uréen k pouZiti osobami (v&etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zku8enosti a znalosti, pokud témto osoban nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély
byt pod dozorem, aby si s pfistrojem nehraly.

*  Pouziti tohoto narfadi je popsano v tomto navodu.
Pouziti jakéhokoliv jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavnych zafizeni, nebo provadéni jakéhokoliv
jiného vyuziti tohoto pfistroje, nez je popsano
v tomto navodu k pouziti, mize mit za nasledek
riziko poranéni osob nebo Skody na majetku.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
Udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a maze byt pouzita ke srovnani jednotlivych
naradi mezi sebou. Deklarovana Uroven vibraci mlze
byt také pouzita k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto vyrobkem.

Varovani! Urover vibraci pfi aktualnim pouziti elektrického
nafadi se mGze od deklarované Urovné vibraci lisit
v zavislosti na zpisobu pouZiti vyrobku. Urover vibraci
mUze byt oproti uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni vystaveni se vibracim k ureni
bezpecnostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické
naradi v zaméstnani by mél predbézny odhad plsobeni
vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti naradi
s pfihlédnutim na vS8echny €asti pracovniho cyklu, jako
doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na naradi
Na stroji jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Grazu musi
@ byt obsluha obeznamena s timto navodem
k obsluze.

Dalsi bezpec¢nostni pokyny tykajici se standardnich,

nedobijenych baterii

Varovani! Baterie mohou explodovat nebo z nich mize

unikat kapalina, a mohou tak zpUsobit vazné zranéni nebo

pozar. Dodrzujte pokyny uvedené nize.

+  Predtim, nez do nafadi viozite baterii zabezpecte,
aby byl hlavni vypina¢ ve vypnuté poloze. Vlozeni
baterii do elektrického naradi, jehoz hlavni spina¢
je v poloze zapnuto, mGze zpUsobit nehodu.

+  Pfi nespravném zachéazeni muize z baterie unikat
kapalina, vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Pokud se kapalinou nahodné potfisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Pfi zasaZzeni oCi zasazené
misto omyjte a vyhledejte Iékar'skou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie mlGze zpUsobit podrazdéni
pokoZky nebo popaleniny.

*  Dodrzujte veskeré pokyny a varovani uvedené na
Stitku baterie a na obalu.

+  Baterie vZdy vkladejte se spravnou polaritou (+ a -)
tak, jak je vyznaCeno na baterii a na vyrobku.

«  Zabrarite zkratu kontakt(i baterie.

* NepokouSejte se nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urCeny.

* Nemichejte staré baterie s novymi. Baterie
nahrazujte novymi sou¢asné, a to stejnou znackou
a typem.

+  Baterie uchovejte mimo dosah déti.

*  Pokud nebude vyrobek po nékolik mésicl pouzivan,
baterie vyjméte.

*  Nikdy se nepokousejte narusit obal baterie.

* Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
pfesahnout 40°C.

*  Pii likvidaci baterii se Fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostredi*.

*  Nevhazujte baterie do ohné a nespalujte je.

Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Urazu musi byt

obsluha obeznamena s timto navodem k obsluze.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro detektory vodicu

*  Nepouzivejte tento pfistroj pro detekci stfidavého
napéti v neizolovanych, obnazenych nebo volnych
vodicu.

* Nepouzivejte tento pfistroj jako nahradu za
voltmetr.



+  Pamatujte nato, Ze tento pfistroj nemusi vzdy radné
detekovat vSechny vodie. Nasledujici podminky
mohou zpUsobit nepfesné vysledky:

- Nedostate¢né nabiti baterie

- Silné stény s tenkymi vodici

- Velmi silné stény

- Vodice vedené velmi hluboko
- Stény pokryté kovem

- Velmi vysoka vlhkost

- Stinéné kabely

»  Prfed pouzitim vzdy vyzkousSejte pfistroj na vodi€ich,
u kterych znate jejich pfesnou polohu.

* Nejste-li si funkci pfistroje jisti, kontaktujte
dodavatele.

Varovani! Tento pfistroj nedetekuje vodiCe, které

jsou izolovany od napajeciho napéti, kabely napajené

stejnosmérnym napétim nebo vodiCe, které jsou soucasti
telefonnich nebo pocitacovych systémd. Ukryté vodice

(napfiklad svétla na sténach) nemusi byt detekovany,

je-li spinag svétla v poloze vypnuto.

Popis

1. Spina¢ Sroubovaku pro chod vpied

2. Spinac Sroubovaku pro zpétny chod

3. Tlacitko detekce elektrickych vodicld pod napétim
4. Indikator LED detekce elektrickych vodi¢ld pod

napétim

HFidel Sroubovaku

Ulozny prostor $roubovacich nasad
Posuvny spinac s osvétlenim LED
Klesté

9. Uvoliovaci spinac rukojeti klesti
10. Délici separator

11. Stipaci kle$té na elektrické vodice
12. Klesté ke stahovani izolace

13. Ochranné vicko

® N O

Sestaveni

Vlozeni a vyjmuti baterie (obr. A)

+  Sejméte z pfistroje kryt baterie (14).

+  Baterii 9V vloZte se spravnou polaritou, aby oznaceni
poll (+) a (-) uvnitf bateriového prostoru odpovidalo
polarité kontakt(i baterie.

+ Nasadte kryt zpét. Dbejte na to, aby kryt spravné
dosed!.

Nasazeni a sejmuti Sroubovaci nasady (obr. B)
+  Sroubovaci nasadu (15) pfipevnite zasunutim do
drzaku nasady (5) tak, aby byla upevnéna.

+  Sroubovaci nasadu odstranite tak, Ze ji vytahnete
z drzéku nasady pfimym tahem smérem ven.
Poznamka: Pokud neni mozné Sroubovaci nasadu

zasunout do drzaku, otocte ji a znovu ji zasurite.

Pouziti
Varovani! Nechejte pilu pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani naradi.

Sroubovani
*  Pro utahovani Sroubu drzte stisknuty spinac
Sroubovéaku pro chod vpred (1).

*  Pro povolovani Sroubu drzte stisknuty spinac
Sroubovaku pro zpétny chod (2).

. Chcete-li Sroubovak vypnout, uvolnéte hlavni
spinac.

Varovani! Toto naradi neni vhodné ke Sroubovani vrutt

do dreva.

Pouziti zamku hridele

Toto nafadi je vybaveno automatickym zajisténim hfidele,

a proto mGze byt pouzito jako bézny Sroubovak. Timto

zplsobem se zablokovanou hfideli povolujte silné

dotaZené Srouby nebo tento zplsob pouZijte k silnému

dotaZeni Sroubd.

+  Spinac ponechejte vypnuty a Sroub dotahuijte Ci
povolujte ruéné.

Varovani! Pfi ruénim Sroubovani davejte pozor, abyste

u malych $roubl nestrhli zavit.

Pouziti funkce detektoru elektrickych vodicti (obr. C)

Tuto funkci mizZete pouzit k uréeni, zda je elektricka

zasuvka, vypina¢ nebo svitidlo pod napétim.

Varovani! Pred pouzitim otestuijte pfistroj na vodic¢ich pod

stfidavym napétim, u kterych znate jejich polohu.

»  Konec Sroubovaku namifte smérem k oCekavanému
mistu, které je pod napétim.

«  Stisknéte tlacitko detekce elektrickych vodi¢d pod
napétim (3).

Zeleny indikator LED detekce elektrickych vodiéu pod
napétim (4) bude pfi aktivaci funkce dekteru elektrickych
vodi¢h svitit.

«  Tlacitko detekce elektrickych vodi¢l pod napétim
drzte stisknuto.

Pokud je nalezen elektricky vodi¢ pod napétim, rozblika

se Cerveny indikator LED detekce elektrickych vodicl

pod napétim (4) a rozezni se akusticka signalizace. Cim
bude detektor blize elektrickému vodi€i pod napétim, tim
blikani a bzu€eni poroste.

*+ Po skonceni detekce elektrického vodi¢e pod
napétim vypnéte jisti¢ v rozvodné skfini a pfed
provedenim jakékoliv opravy zkontrolujte, zda neni
elektricka zasuvka ¢i svitidlo pod napétim.

Poznamka: Staticky naboj mdze ovlivnit detekci na

obou stranach vodi€e, coz by vedlo k nepfesnostem

detekce.

Pouziti klesti (obr. D)

Naradi je vybaveno klestémi ke Stipani vodicl a dal§im

Ukondm pfi svépomocnych pracich. Klesté ke stahovani

izolace (12) a Stipaci klesté na elektrické vodiCe (11) jsou

k dispozici po otevfeni rukojeti klesti.

* Rukojet’ klesti oteviete posunutim uvolfiovaciho
spinace rukojeti klesti (9) smérem vzad.

*  Rukojet klesti zavfete jejich stlacenim a pfidrzenim
k naradi a pfesunutim uvolfiovaciho spinace
smérem dopfedu.

Varovanil Necvakeijte ani neodstrariujte izolaci z vodicl

pod napétim. Pfed stahovanim izolace, pfecvakavanim

a manipulaci s elektrickymi vodici vypnéte cely napajeci

okruh, aby nedo$lo k urazu elektrickym proudem.

Varovani! Vzdy pouzijte ochranné bryle a rukavice.



Odstrarnovani izolace (obr. E)

Naradi je vybaveno klestémi ke stahovani izolace vodicl

o prifezu 1,0, 1,5a 2,5 mm2.

+  P¥i stahovani izolace pouzijte otvor odpovidajici
velikosti prirezu vodice.

+  Klestémi ke stahovani izolace seviete vodic.

*  Vodi¢ pevné uchopte a kle$témi pomalu tahnéte
Zpét.

Pouziti déliciho separatoru (obr. F)

Naradi je pro rozdéleni vodi€d vybaveno délicim

separatorem.

. Kabel zasurite do déliciho separatoru tak, aby stfed
kabelu sméfoval oproti epeli separatoru.

+  Kabel tahnéte oproti Cepeli dale a ponechejte jej
zcela rozfiznout.

Osvétleni LED

Ke zlepSeni viditelnosti je nafadi vybaveno na obou

stranach osvétlenim LED.

*  Osvétleni LED v pfedni Casti rozsvitite stlacenim
posuvného spinace (7) smérem dopfedu.

+  Osvétleni LED v zadni &asti rozsvitite stlaéenim
posuvného spinace (7) smérem dozadu.

Pouziti ilozného prostoru Sroubovacich nasad
Naradi je vybaveno uloznym prostorem Sroubovacich
nasad (6), kde je mozné nepouzivané nasady ulozit.

Pouziti ochranného vicka

Ochranné vi¢ko (13) je upevnéno k naradi a Ize jej nasadit

na obé dvé strany.

+ Vicko nasadte na stranu klesti, pokud naradi
pouzivate ke Sroubovani.

*  Pokud bude nafadi pouzivat jako klesté, sejméte
Sroubovaci nasadu a vicko nasadte na Sroubovaci
¢ast naradi.

Rady k optimalnimu pouziti

+  Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaci
nasady.

+  Silné dotazené Srouby uvolnéte pomoci zablokované
hiidele.

* Vidy drzte nafadi a Sroubovaci nasadu v jedné
pfimé ose se Sroubem.

Ulozeni

Pokud nafadi nepouzivate, postupuijte nasledovné:

*  Na klesté (8) nasadte ochranné vicko (13).

+  Pokud nebude nafadi pouzivano delSi dobu, vyjméte
baterii.

Udrzba

Vase naradi bylo navrzeno tak, aby mélo dlouhou

provozni zivotnost a minimalni naroky na udrzbu.

Pfedpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce naradi

je jeho pravidelné Cisténi a péce.

»  Pravidelné Cistéte kryt motoru vihkym hadfikem.
NepouZivejte k CiSténi abrazivni prostfedky ani
rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZnym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si narfadi nahradit novym, nelikvidujte
toto nafadi v béZzném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni prfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znaCkového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Baterie

X

*  Podle vy$e uvedeného postupu baterie vyjméte.

*  Umistéte baterie do vhodného baleni, které zajisti,
aby nemohlo dojit ke zkratovani jejich kontaktd.

*  Odevzdejte baterie do mistni sbérny odpad.

Po ukon&eni provozni zivotnosti baterii je
zlikviduijte tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostredi:

Technické udaje

BDET700
Napajeci napéti VvV 9
Typ baterie 6LR61
Max. utahovaci moment Nm 2,0
Drzak nasad Sestihran 6,35 mm
Otacky naprazdno min' 200
Prarez stipaného vodice mm? 2,5
Prarez vodice pfi stahovani
izolace mm?  1,0/1,5/2,5
Hmotnost kg 0,3




ES Prohlaseni o shodé

C€

BDET700
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto
produkty odpovidaji smérnicim: 98/37/EC & EN 60745

L, (akusticky tlak) 58 dB(A),
Ly (akusticky vykon) 69 dB(A)
Koa (neprfesnost méfeni akustického tlaku) 3 dB(A) ,
K,ia (nepfesnost méreni akustického vykonu) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy: EN 60745
Sroubovani bez razi (ah) 0,129 m/s?,
odchylka (K) 1,5 m/s2

K w Kevin Hewitt
Re

ditel spotiebitelské techniky
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Velka Britanie

01-06-07



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dlvérou na nejbliz$i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruc¢nim listem Black & Decker
a s dokladem o nakupu) do jednoho
z povéfenych servisnich stfedisek
Black & Decker, ktera jsou autorizovana
k provadéni zaruénich oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00055756- 06-11-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménénée nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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